


















Drobniejsze uwagi do bibliografii. Biblia Tysiąclecia powinna być cytowana w 

wydaniu piątym, najnowszym {jest wyd. 3). W spisie pozycji pojawia się dziesięć tomów 

Theo/ogica/ Dictionary of the Old Testament, co zaskakuje, gdyż w pracy Autor posługuje 

się oryginałem niemieckim - Theologisches Worterbuch zum A/ten Testament - nie zaś 

tłumaczeniem tego dzieła na angielski. W spisie Autor przytacza słownik Koelhlera i 

Baumgartnera: Lexicon in Veteris Testamenti Libros, który jest wydany w dwóch tomach 

po polsku, poza tym jest błąd w tytule, ma być „Veteris", a nie „versis". Walter Kaczorowski 

jest cytowany jako „nieopublikowana praca doktorska", tymczasem praca ta, w zmienionej 

i poszerzonej wersji ukazała się w „Księgarni Akademickiej" w 2022 roku (miałem okazję 

być recenzentem wydawniczym również tamtej pracy o midraszach). 

7. Wniosek końcowy

Poczynione w recenzji uwagi czy zastrzeżenia nie podważają dużej wartości 

merytorycznej przedłożonej do recenzji rozprawy. Jest to praca cenna, innowacyjna, 

charakteryzująca się szczegółowością trudnych analiz tekstowych, świadcząca, iż 

Doktorant, p. mgr Jonasz Oświeciński, włada w wysokim stopniu naukowym tezaurusem 

niezbędnym dla badań biblijnych i teologicznych oraz posiada wiedzę teoretyczną do 

oryginalnego rozwiązania zaproponowanego zagadnienia badawczego. Dlatego też 

stwierdzam, iż przedłożona rozprawa doktorska spełnia wymagania stawiane tego typu 

dysertacjom i wnioskuję o dopuszczenie p. mgr Jonasza Oświecińskiego do dalszych 

etapów przewodu doktorskiego. 
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